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Ma, ¥ TOTJIa M3y4arolUIne HHOCTPAHHBIN A3BIK CPa3y y3HAIOT U JIEFKO IIOHMMAIOT 3HAYEHHE TAKOTO 00Pa3sHOro BhIpa-
xeHust. Hanpumep, 1 B pyCCKOM, U B QHIJIMHCKOM sI3bIKax €CTh (PPa3scoornyeckas eqMHULa K6CMAasIsmb NAIKU 6
xoneca» (to put a spoke in somebody’s wheeb) ects «crenuaapHO Memars KOMy-Iu00 B KaKOM-TO jeiie». [1o-
J0OHBIE (AKTEI CBUIECTENLCTBYIOT O CXOACTBE MBIIIEHHS HAPOIOB PAa3HBIX HAIMOHATILHOCTEH.

B cBeTe BBINIECKA3aHHOTO CIEAYET OTMETHTH, YTO JUIA MOHWUMAHUS MPEACTABUTENECH APYroi Haluu CieayeT
3HATh (PPa3eOoJOTU3MBI JAHHOTO A3BIKA, KOTOPHIE HECYT CEMAaHTHYECKYIO, SMOLMOHAIBHYIO U SKCIPECCHBHYIO Ha-
rpy3ky. Hesnanue 3Hauenuii ppa3eoiorusMoB HHOCTPAHHOTO S3bIKAa MOYKET MPUBECTU K HEMOHUMAHMIO, & 3HAYMT,
OyIeT He TOIBKO 3aTPYAHATH aKT KOMMYHHUKAI[MH, HO U CHIEIaeT HEBO3MOXKHBEIM BKIIIOUEHUE B A3BIKOBYIO MOHOIIO-
JIMIO, N3YYEHHE KaPTHHBI MUPA B IIEJIOM M S3BIKOBOM KApTHHBI B YACTHOCTH.
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PHRASEOLOGICAL UNITS AS THE MEANS OF THE REFLECTION OF THE LANGUAGE PICTURE
OF THE WORLD IN THE NETWORK OF ANTHROPOCENTRIC PARADIGM
(ON THE EXAMPLE OF THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES)
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Abstract. In the article the analysis of the anthropocerrientation of studying the Russian and English g pictures
represented by phraseological units is given.

Key words and phrases:extra-linguistic factor in language; anthropocenéipproach; national culture; linguo-culture; pic-
ture of the world; language picture of the world.

3ATJIABHE-TEKCT: IOOTUKA YEPHOBUKA B IPUMUTUBUCTCKUX TEKCTAX
Jleyxuna AnHa BaagumMupoBHa

Kageopa pyccroti u 3apybesicrou aumepamypul
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AHHOTaIIl/ISI. B cratbe paccMaTpuBaACTCAd MAJIOUCCICAOBAHHAA TEMA COOTHOIICHUS 3arjlaBusl U TCKCTAa B IMMO33UN
MNPpUMUTHBU3MA, MTOKA3aHHOI'O CKBO3b NPU3MY IMO3TUKU YCPHOBUKA. I[.]'IS[ XYHAOKECTBECHHOI'O SI3bIKa XX Beka Xapak-
TEPHO MNOABJICHUEC TaK HAa3bIBAEMOI'0 YCPHOBOT'O XyJOKECCTBECHHOTO CO3HAHMS.

KiaoueBble ciioBa n (l)pa?)bl: 3arjlaBue, IMCbMCHHAsl M YCTHAs BEPCHS TEKCTA; XYHOXKECTBCHHBLIC CTPATEIUU,
IO3THKA YCPHOBUKA, 06paTHI)II7[ nepeBoa; IPUMUTHUBU3M.

B aT01i cTaThe s mpensararo paccCMOTPETh XyI0KECTBEHHBIE CTPATETHH, B OCHOBE KOTOPHIX JISKUT OCOOCHHOCTB,
XapakTepHas Il JINTepaTypHOTO MPUMHUTHBU3MA - 3TO MO3THKA YepHOBHKA. Peup moiineT o tekctax Omera ['pu-
ropbeBa u kaure ['eoprust Manaesa «TpaHcusium».

Hexotopeie Texctsl Onera ['puropbeBa B mporiecce IMepecKa3blBaHUS BUIOM3MCHSIINCH, JOCTHTas!, K IIPUMEPY,
o0pasia CTPAIIWIKU C YeTKUM B YAOOHBIM TS POU3HOMIEHUST puTMOM. OOpaTHUMCS K MUCbMEHHOM BEPCHH OJTHOTO
13 HanboJiee U3BECTHBIX €ro CTUXOTBOPEeHHUH <« cripocui anekrpuka [letpoBa»:

A copocun anextpuka Ilerposa:
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- JIsist 4ero Thl HAMOTAJT Ha IS0 TPOBOA? -

Huuero IletpoB He oTBevaer,

Bucut u TonpK0 60TaMu KagaeT

[[puropbes, c. 171].

A BOT KaK 3TO CTUXOTBOPCHHUE BBITIAINUT B <()OJBKIOPHOI» BEPCUH:

A copocun anextpuka Ilerposa:

- st gero Tebe Ha miee MpoBoa? -

Ho snekTpuk HUYEro He OTBEYACT,

Tonbko THXO OOTaMM Kayaer.

Bonpmas gacte ctuxoB Onera EprenpeBrda He ObUIa OTPEJAKTHPOBAHA: €CITH CTUXOTBOPEHHE OBUIO HATUCAHO H
MOTEPSTHO, [ pUrOphEB MPOCTO 3aIMCHIBAT €T0 TI0 TaMSITH B TOM BHJIE, B KOTOPOM BCIIOMHHAI (4acTo Ha OOpBIBKAX,
KJI0YKax OyMard, Ha HaBOJOYKAx). DTO HallOMUHAET (POJBKIOPHBIE TEKCTHI, KOTOPBIE 00IaNAl0T OOUIHEM Pa3HO-
YTEHUH, BEpCHH, MOPOKACHHBIX MHOTOYHCICHHBIMI UCTIOTHATEIISIMU 3THX TEKCTOB, M1 BAPUAHTHI 3TH paccMaTpHBa-
IOTCS KaK paBHOIICHHBIE.

HuTepecHbIM (akTOM OKa3bIBACTCS TO, YTO HE TOJBKO MEXKIY MHUCHMEHHOM M YCTHOM BEpPCHEH TEKCTa, HO M Me-
Ky BCEMHU M3JaHUSMH HaOJIOal0TCS CYIIECTBEHHbBIC PACXOKICHUs, KACAIOIINeCs Ha3BaHUM, MOCBsIIeHUH (K 0f1-
HOMY TEKCTY B Pa3HbIX M3JaHHUSAX MOTYT OTHOCHUTHCS pasHbIe MOCBSIICHUS), 00beMa, CTPOGHUECKON OpraHu3aIuu.
[leTpoB B OTHOM M3TAaHUH MOXKET MPEeBpPaTUTHCS B CMUPHOBA - B IpyroM. YacTo OTIeNbHBIC CIIOBA 3aMEHSIOTCS, Tie-
PECTaBISIIOTCS WIIM MCYE3a0T BOBCE. Bo3pMeM, K mpuMepy, CTUXOTBOpeHUe «Horu u pyku»: B TpeX pa3HbIX H3/a-
HUSIX Y€TBEPOCTHIIIBE UMECT PA3IIUUHBIN JICKCUYECKHUN COCTAB, B OJJHOM €CTh 3arjaBue, B IBYX JPYTHX €rO HET.

Co3zmaercs BIIeYaTICHHE, YTO B CAMHX TEKCTax | puropreBa 3ajokeHa MOTEHIHAIbHAS BO3MOKHOCTD IS H3Me-
HEHHS. 3TO HAIIOMHHACT YEPHOBBIE 3aIUCH. XYI0KECTBEHHBIH 351K XX BeKa BO MHOTOM IIPOBOIMPYET pachang ad-
COIIIOTHOTO €IMHCTBA YHCTOBHKA. [logBNsSeTCA Tak Ha3pIBaeMOE YEPHOBOE XYIOKECTBEHHOE CO3HAHHE: XYIOXKECT-
BEHHBIN TEKCT CTPOUTCA MO MPUHIHIIAM YepHOBOTO. B TBopuecTBe ['puropseBa oOHapyKUBaeTCsS 3Ta HOBAsA XyIO-
JKECTBEHHAs CTpAaTerus. JTO BBIPAXKACTCA W B KOCHOS3BIYMH JHMPHUUECKOTO TEpPOsi, C €T0 PEAYKIHEH, YyCeUCHUIMH,
KaK TP pa3roBope YeJoBeKa ¢ caMuM co0oii. M3MeHseTcss MeTpo-puTMHIUYEcKasi OpraHU3aIst CTUXOTBOPEHHUH, JIeK-
CHKa BHYTpPHY TEKCTa, HA3BAHUS.

BosBpaiasich k mpeoOpa3oBaHUSIM B TEKCTAaX, 3aMEUy. YCPHOBHK - 3TO TEKCT, KOTOPBIA BKIIFOYACT YUTATEIS B
MPOIIECC CO3aHUS IEIOCTHOCTH. TO eCTh MO3THKA YCPHOBHKA 3aKJIAJBIBACT OCHOBY W JUIS MOBCICHUS YHUTATEII,
BeJlb paboTa C YCPHOBHKOM BOBJICKAET B JOPAOOTKY JaHHOTO IPOM3BEICHHS CaMOTO PEIMIUCHTA. TaKue TeKCThI
OTKPBITHI TSI U3MCHECHUH.

B tBOpuecTBe Onera ['puropreBa 1 MHOTHX COBPEMEHHBIX II03TOB OOHAPYKMBAETCS 3Ta HOBAs XyA0KECTBEHHAS
CTpaTerusi, HOBO€ TEKCTOBOE MOBENICHHE - CKaXeM, «depHoBoe». [1o cyTH, «daepHOBas», WM «HEPHOBHUKOBAS», XYy-
JTO’KECTBEHHAs CTPATETHS CTAHOBHUTCS SIPKOH OCOOCHHOCTHIO JINTEPATyPHOTO IPUMHUTHBU3MA.

Marepuan kauru ['eoprust ManaeBa - 1mo33usi, KOTOPYIO MOHO Ha3BaTh MPUMHUTHUBHUCTCKON: Mupocinas Hemu-
poB, Auzapeii Ponnonos, BeeBonon Emenun, Brnamten I'aBpunpunk, Muxann Canero. Kaury ManaeB Ha3bIBaeT
«TpaHCIAINU», ITO 3arjiaBUe OMPABABIBACT €€ COAEP)KaHHME M ONpEeIseT €€ MPUHIUI ITOCTPOSHHUS M XapaKTep:
MPUMUTHBUCTCKUE TCKCTHI CTAHOBSITCS YacTsAMH, 3JICMEHTAaMH B MPOIIECCE MEPEBOJA, KOTOPBIA 31IECh OTPAXKECH OT
Havaja J0 KOHIA. A UMECHA aBTOPOB CTAHOBSITCS HA3BAHHUSAMU TJIaB, WX YaCTCH, €r0 KHUTH.

MasnaeB 3a7aeT TaKyr MMOCIEA0BATeIbHOCTE. 00PATHBIN MEePEeBOJ], aHMIMHUCKUH mepeBo, opuruaai. Ho, mo cy-
TH, KHATAa COCTOUT U3 BApPUAHTOB TEKCTA, KOTOPHIC YUTATEIb MOXKET YUTATh B JFOOOM MOPSAKE, MOKET HAYHHATH C
J000T0 TEKCTa, CPABHUBAS HX.

ABTOp KHUTH NIEPEBOJIUT TEKCTHI HAa aHTIIMICKHIA S3BIK, a 3aTEM JICNIacT OOpaTHBIN MepeBO, KOTOPHIN HpeacTaB-
nseT coboit camocTosTensHOE mpomsBeneHne. dakT mepeBoga NOMyJAPHU3NPYET IPUMUTHBHCTCKYIO TTO33UI0, KOTO-
pasi BaJOpH3yeT HauBHOE MCKYCCTBO. TO €CTh Temeph yXKe MPUMUTHBH3MY IIPUAACTCS OIpeAeIeHHas OJ IEeHHO-
CTH.

OOpaTHBIH MepeBO yKe MPUOOPEN CTaTyC CaMOCTOATEIIFHOTO HAIpaBICHUS cO CBOMMH ydacTHuKamu: [llayms
Pe3nuk, Muxaun ['acnapos u ap. ['acnmapoB nepeBoaun batromkoa, XXykoBckoro, Ilymkuna, ynporias cioxXHbie
U BOCTIPUSITHSA KOHCTPYKINH, Pe3HUK 00paTHIICS B TOM YHCIIE K TEKCTaM COBETCKOM 3MOXH, pa3pymas 3aaHHOe U
YCTOSIBILICECsI, BHOCS 3JIEMEHT «cTeba». MaHaeB, O CyTH, IpeoOpa3yeT MPUMUTHBHCTCKOE B MPUMHUTUBUCTCKOC,
3[1€Ch COXPAHSIOTCSI OCOOCHHOCTH MPUMHUTUBUCTCKOW MOITHKU (HAPYIIEHHbIE CHHTAKCHYECKHE, TPAMMATHYECKHE,
JIOTUYECKUE CBSI3H, HApYIICHHE MyHKTyauu u T.1.). Ho cyTh 00paTHOTrO mepeBojia He MEHSETCS: pa3pylieHue Uc-
XOJHBIX CBsI3¢H MPUBOINUT K HOBBIM BO3MOKHOCTSIM CMBICTIO00Pa30BaHuUs.

[IpuBeny B mpuMep OpUTrHHAN U 00PATHBIN TIEpeBO]] CTUXOTBOpeHHs Brnannena ["aBpuburka «5 npuObLT k TeOe
HAa TIPeIMET MONETysI».

S npubwLT K TeOE HA MPEAMET MOTICITY ST

B xopormieM KocTioMe C [IBETaMHU B KyJIbKE.

Teb4 51 3acTa] HCKIIOYUTENHHO 3TYI0

C kakoi-To OyMakKoM, 3a)KaTOH B PYyKe.

TrI Tpo3HO Bpammaza OOIBIINMHA TTIa3aMH,

Bruia T Best OlieiHAs, CIIOBHO SIHTIO,

U, GrocT opoiias MeIIHBIMYA CIIE3aMHU,

Bymaxxky nuxana MHE IPSMO B JIMIIO.
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OOpaTHBIN TEPEBO/I;

S npumen x Tede Ha IPEIMET TTOLEITys

B oueHp XOpoIeM KOCTIOME ¢ HECKOIBKUMH PO3aMH B Y3EIIKE.

OO0Hapy»xwui Tesl BecbMa 3J10H, B OrOpYaloIieM BHIIE,

U kaxoii-To Kycok Oymaru ObLI CXKaT B TBOEH pyKe.

Tl ObICTpPO Bpalana CBOMMH OOJIBIINMH IIa3aMHU B THEBE,

Tl Obl1a O4YeHB OJiesiHAast, KaK SIHI0 MK KPY>KEBO,

Ci1e3bl KaTHIIMCh 110 TBOUM OCOOEHHO OOJIBLINM IPYJIsiM,

W ThI nuxana 3Ty MaJICHbKYIO OyMasKKy NPsSIMO MHE B JIMIO

[Manaes, c. 56-57].

IToMuMO caMHX TEKCTOB, «TE€JI0» KHUTU COCTABISIFOT M KOMMEHTapHH, O YEM CTOUT MOTOBOPHUTH OTAEIBHO, KaK
pa3 B HEKOTOPBIX M3 HUX M aKTHBU3UPYETCS «IEPHOBHKOBOE». JTO HE OOBIYHBIC MPUMEYAHMS B KOHIIE KHHUTH, J0
KOTOPBIX MOKHO U HE JIOMTH B IIPOLIECCE YTEHHS, OHU HE YKa3aHbl B COAEPKAHUM, KaK 3TO AEJNACTCS TPaAUIIHOHHO,
HE OTJICJICHBI YEpPTOH, HE BBIJEICHBI CHOCKaMH. OHU CTAHOBATCA OTPAKECHUEM LIEJIOCTHOCTH IpolLecca-nepeBoa-
TEKCTa U MPEIOCTABISIOT BO3MOXKHOCTh COXPAHUTH psj BapuaHTos: «Hanpumep, B epBoit ctpoke «Mostly heartfelt
days - they are nOw OrpayuT, 4YTO ITH CaMble HU «HAYAIKCH U C ITOr0 MOMEHTa HAYT». HO y 04eHb IPOMO3JIKO
ObL10 GBI 3TO B 0OpaTHOM mepeBoje» [Tam xe, c. 15]. To ecTb BapHaHT OTBEpPTHYT, HO COXPAHEH B TEKCTE KOMMEH-
tapus. Emie npumep: «loatomy B niepBoii cTpode nepBonavansroe «two folks arranged a meetingsusmenun Ha
«two bros ¢oxkpariennoe ot brothers) arranged a meetingsBay xe, c. 40].

UepHOBUK - Iepe HAMU, IIPaBJa, B CTPYKTypUpoBaHHOM BHJe. CaM aBTOp nepesaeT NpoLecc Co3JaHus TEKCTa,
MIPEAOCTABIISS YUTATEIIO BO3MOXHOCTh O3HAKOMHTLCS C BapHAHTAMH, apXUB CTAHOBHUTCS YacCThIO aBTOPCKOI KHUTH,
YEPHOBHK - YACThIO YHCTOBHKA. TeM HE MCHEeE, 3/1eCh €CTh OJHO3HAa4YHas (PUKcanusl YHCTOBHKA, OH BBIOpAH, He-
CMOTpSI Ha TO, YTO B CTPYKTYpE HOSBIIACTCS HEKOTOPAs pENSTUBU3ANNS, TaK KaK YEPHOBBIC BAPHAHTHI BO3BPAILAIOT-
Cs1, BOCCTAHABIIMBAIOTCS U3 apXUBA, 3aHUMas CBOE MECTO PSZOM C YHCTOBHKOM. KoMMeHTapun conpoBOKAAIOT TEK-
CTBI HENIOCPEACTBEHHO. Takum 00pa3oM, B KHUTe 3a()MKCHPOBAHbI MPAKTUYECKH BCE CTOPOHBI TBOPUIECKOTO MPOLIEC-
ca: OPUTMHAI - NCXOJHBIM MaTepHall, IIEPEBOJl Ha aHTTMHCKHUI S3BIK, IIPOIECC 3TOTO MEPEBO/IA, BAPHAHTHI, KOTOPBIC
aBTOp paccMaTpHBall, COBETHI, UCIIPABIICHNUS, Pa3MBIIUICHHS - BCE 3TO BO3BPAIIAET HAC K YEPHOBHKY, OCOOEHHO TO,
YTO BapHaHTHI, KOTOPBIE JOJDKHBI ObUIM YHTH B apXUB WJIM BOOOIIE MOTEPATHCS, OCTAIOTCS B TEKCTE BMECTE C YHC-
TOBHKOM.

B paccMoTpeHHOM Martepuaie BaKHYIO POJIb MI'PAacT IOITHKA YEPHOBUKA. JTO MOTYT OBITH BapHaHTHI, COOpaH-
HBIE B OTHOM MECT€, 00bEeIMHEHHbIE OJJTHUM 3arjiaBueM, 3aMKCUpOBaHHbBIE B paMKax OJHOM KHUIHM, Kak y MaHaesa,
MO3TOMY OHM HE MOTEPSIFOTCS, HE CTAHYT CAMOCTOSTEIBHBIM TEKCTOM. DTH BapHUAaHTHI AAIOTCA KaK CTPOKH, Pasiv-
JalOMKecs B BApHAHTAX, a HE KaK LEJbIC TEKCThI C PA3IMYAIONIMMUCS CTPOKAMH HIJIM CIIOBaMH, OHH paccMaTpHBa-
I0TCS KaK 9acTh KHUT'M-YHNCTOBHKA.

Winm ke 3TH TeKCTBI-BAPHAHTHI MPEICTABIAIOT COO0M paBHO3HAYHBIC BAPUAHTHI B Pa3HBIX M3JaHMAX, Kak y I'pu-
TOpbeBa: OHU OBUIM yTEPSHBI M BOCCTAHOBJICHBI TMOO CaMHM aBTOPOM, MO0 €ro COBPEMEHHMKAMH II0 MaMATH, HO
MPUATH K TIEPBOHAYATIBHOMY TEKCTY U €TO 3arJIaBHIO MTOPOH HEBO3MOXKHO, U3AATEISIM U YUTATENSAM yXKE HE yCTaHO-
BUTh, KaKOH U3 BapUAHTOB - YUEPHOBOMH, a KaKoH - yicTOBOM. B omnnune ot kuuru Manaesa, rie 1 YUCTOBUK, U YUC-
TOBHK YEpHOBHKA - BOJISI aBTOPa, | pUropheB 4acTo HE UMeJ BO3MOXKHOCTH 3a(PMKCHPOBATh TOT WM MHOM BapHaHT,
a MHOXWJI X, U Tenepb y ogHoro tekcta Onera I'puropbeBa ecTh HECKOIBKO 3arjlaBHii, a TOA OJHUM 3arjiaBHEM B
Pa3HbIX M3JaHUSIX MOKHO HAWTH Pa3HbIE CTUXOTBOPEHHUS.
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Abstract. In the article the scantily studied theme of thereation of title and text in the poetry of priimigness shown
through the prism of the poetics of a draft is ddeed. For the artistic language of the "¥entury the occurrence of the so-

called draft artistic consciousness is typical.
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